
M3000 12 GAUGE SEMI-AUTO SHOTGUN - M3000 12 GAUGE 26" BBL
4+1 ROUND REALTREE MAX-5 CAMO

Stoeger's Model 3000 is a 3-inch-chambered, 12-gauge, Inertia Driven
semi-automatic shotgun that handles loads up to 3-inch magnums without
adjustment. For reliability and performance, no other semi-auto in its price range
compares to the M3000.

Attributes

Name: M3000 12 GAUGE 26" BBL 4+1 ROUND REALTREE MAX-5 CAMO
Manufacturer: STOEGER
Product no.: 430101599
Mfr. No.: 31837
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 26''
Capacity: 4+1-Round
Finish: Realtree Max-5
Front Sight: Fiber Optic
Gauge: 12 Gauge
Length: 47.75''
Magazine Included: None
Magazine Type: Fixed
Make: Stoeger
Model: M3000
Muzzle: Choke Tubes
Rear Sight: None
Stock Material: Polymer
Weight: 7.3 lbs
Shipping height: 76mm
Shipping width: 330mm
Shipping length: 991mm
UPC: 037084318370

Item details

US export classification: 0A502
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Sicherheitshinweise für das Stoeger M3000 12 Gauge
SemiAuto Shotgun

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres Stoeger M3000 12 Gauge SemiAuto Shotgun. Dieses Produkt wurde mit
höchster Sorgfalt entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Nutzung zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und sicherzustellen, dass Sie das Beste
aus Ihrem neuen Schusswaffenprodukt herausholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Benutzer mit den Sicherheitsrichtlinien vertraut sind.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie die Waffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Halten Sie den Abzug nicht gedrückt, während Sie die Waffe laden oder entladen.
Richten Sie die Waffe niemals auf jemanden, auch nicht, wenn sie als "sicher" betrachtet wird.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.
Achten Sie darauf, dass die Mündung nicht blockiert ist, bevor Sie schießen.
Seien Sie sich der Umgebung bewusst und schießen Sie nur in sicheren Bereichen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie, ob alle Teile der Waffe vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation entladen ist.
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Montage und Anpassung der Waffe.

Nutzung

Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass Sie eine sichere Schießposition einnehmen.
Überprüfen Sie nach jedem Schuss die Funktionsweise der Waffe.
Reinigen Sie die Waffe regelmäßig, um ihre Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Patronen und Munition gemäß den örtlichen Vorschriften.
Gebrauchte Teile oder Zubehörteile sollten an autorisierte Sammelstellen abgegeben werden.
Entsorgen Sie die Waffe nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitshinweisen und Produktnutzung wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder an die zuständige Behörde. Es ist wichtig, dass alle Sicherheitsfragen geklärt sind, bevor Sie die
Waffe verwenden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen zu helfen, sicher mit Ihrem Stoeger M3000
12 Gauge SemiAuto Shotgun umzugehen. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for M3000 12 Gauge
SemiAuto Shotgun

Introduction
Thank you for choosing the Stoeger Model 3000, a reliable and highperformance 12gauge semiautomatic shotgun.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe handling, usage, and maintenance of your shotgun.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.
Never use a firearm under the influence of alcohol or drugs.
Ensure you are familiar with the local laws regarding firearm ownership and usage.
Always check your shotgun for obstructions before use.
Regularly inspect your shotgun for wear and damage.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This shotgun is intended for use by individuals over the age of 18. Ensure that younger
individuals are supervised by a qualified adult.
Loading and Unloading:

Always point the shotgun in a safe direction when loading or unloading.
Ensure the safety is engaged when loading or unloading the shotgun.

Shooting Environment:
Only shoot in designated shooting areas or ranges.
Be aware of your surroundings and ensure there are no people or animals in the line of fire.

Maintenance:
Regularly clean and maintain your shotgun according to the manufacturer's instructions.
Do not attempt to modify or alter the shotgun in any way.

Ammunition:
Use only the recommended ammunition type (12gauge, 3inch magnum).
Do not mix different types of ammunition.

Instructions for Installation and Usage
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Unboxing:

Carefully remove the shotgun and all accessories from the packaging.
Inspect the shotgun for any signs of damage or defects.

Assembly:

Follow the manufacturer's instructions for assembling any components, such as attaching the stock or
forend if necessary.

Loading the Shotgun:

Ensure the shotgun is pointed in a safe direction.
Open the action and insert the ammunition into the magazine.
Close the action and ensure the safety is engaged.

Shooting:

Once ready to shoot, disengage the safety.
Aim at the target and pull the trigger.
After firing, ensure the action is open before reloading or handling the shotgun.

Unloading:

Point the shotgun in a safe direction.
Engage the safety and open the action.
Remove any remaining ammunition from the magazine and chamber.

Cleaning and Maintenance:

After use, clean the shotgun to prevent rust and deterioration.
Refer to the manufacturer's manual for detailed cleaning instructions.

Disposal Instructions
Dispose of any unused ammunition according to local laws and regulations.
When disposing of the shotgun, ensure it is rendered inoperable before disposal.
Contact a local firearms dealer or law enforcement for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of your M3000 12 Gauge SemiAuto Shotgun, please
reach out to the manufacturer's customer support or consult the official website for additional resources.

Important Note: This safety instruction guide is intended to provide essential safety information and is not a
substitute for formal firearm training. Always seek guidance from a qualified instructor when learning to use firearms.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Fucile
Semiautomatico Stoeger M3000 12 Gauge

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile semiautomatico Stoeger M3000 12 Gauge. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali
per l'uso sicuro del fucile e per la protezione dei consumatori, in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di comprendere completamente le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il fucile se è danneggiato o non funziona correttamente.
Rispetta sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso di armi da fuoco.
Non lasciare mai il fucile incustodito e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Assicurati che la canna sia libera da ostruzioni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del fucile.
Non utilizzare il fucile sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.
Segui sempre le procedure di caricamento e scaricamento in modo sicuro.
Tieni il dito al di fuori del grilletto fino al momento di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Controllo del contenuto della confezione:

Fucile Stoeger M3000
Manuale dell'utente
Accessori per la manutenzione (se inclusi)

Assemblaggio:

Segui le istruzioni nel manuale dell'utente per assemblare correttamente il fucile.
Assicurati che tutte le parti siano ben fissate.

Uso
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Caricamento:

Controlla che il fucile sia in posizione di sicurezza.
Inserisci le munizioni nel caricatore seguendo le istruzioni specifiche nel manuale.

Scaricamento:

Assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura.
Rimuovi le munizioni dal caricatore prima di effettuare qualsiasi controllo.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente il fucile secondo le istruzioni nel manuale.
Controlla le condizioni delle munizioni e sostituisci quelle danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il fucile come rifiuto domestico.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle armi.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare prodotti difettosi, contatta il punto di riferimento dell'UE per la sicurezza dei
prodotti. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano quando contatti il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo fucile Stoeger M3000
12 Gauge. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità assoluta.


